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Lesen und aufbewahren

O
AY -ﬂ Diese Anleitung vor Montage und Betrieb
sorgfaltig durchlesen. Nach der Montage die Anlei-
tung an den Betreiber weitergeben. Dieses Gerat
muss nach den geltenden Vorschriften und Normen
installiert und in Betrieb genammen werden. Diese
Anleitung finden Sie auch ufiter walw.docuthek.com.
Zeichenerkldrung
e, 1,2,3.. =Arbeitsschritt
> ="Hinweis
Haftung
Fur Schaden ‘aufgrunésNichtbeachtung der Anlei-
tung undsnicht béstimmungsgemaBer Verwendung
Ubgfrehmenwir keine Haftung.
Sicherheitshinweise
Sicherhegitsfelevante Informationen sind in der Anlei-
tup@ wie folgt gekennzeichnet:

GEFAH

%eist auf lel

Aw JNG

\% liche Lebens- oder Verletzungsge-
yanrhin.

\a

”MvORSICHT

"Mche Situationen hin.

eist auf mogliche Sachschaden hin.

Alle Arbeiten durfen nur von einer qualifizierten Gas-
Fachkraft ausgefihrt werden. Elektroarbeiten nur von
einer qualifizierten Elektro-Fachkraft.

Umbau, Ersatzteile
Jegliche technische Veranderung ist untersagt. Nur
Original-Ersatzteile verwenden.

Anderungen zur Edition 10.17

Folgende Kapitel sind gedndert:
— Dichtheit prifen

— Feder wechseln

- Wartung

— Technische Daten

— Zertifizierung




Verwendung priifen

JSAV
@ Sicherheitsabsperrventil zum Sichern von nachfol-
genden Armaturen gegen einen zu hohen Gasdruck.

Die Funktion ist nur innerhalb der angegebenen
Grenzen gewahrleistet—siehe Seite

sche Daten].

Jegliche anderweitige Verwendung gilt als nicht be-
stimmungsgemas.

Typenschliissel

Code Beschreibung
JSAV Sicherheitsabsperrventil
50-100 Nennweite
T T-Programm
F Flansch nach ISO 7005
A ANSI-Flansch
50 Eingangsdruck py, max. = 5 bar (72,5 psig)
" Oberer Ansprechdruck pgq
-0 Ohne Messpunkt

Teilebezeichnungen

IMesswerk

\erschluss-Schraube it Stellungsanzeige
Anschluss fUr Impulsleitung (mit Kunststoff-
stopfen verschlossen)

Eingang

Ausgang

FlieBrichtungspfeil

Entriegelung

Richtungspfeil fUr die Entriegelung
Rucksetzhebel

Y Anschluss fir Atmungsleitung (mit
Kunststoffstopfen verschlossen)

@ENABEAGE @mNE
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Typenschild
Max. Eingangsdruck, oberer Ansprechdruck pqo,
Umgebungstemperatur: siehe Typenschild.

kromy/
D-49018 Osnabriick, Germany schroder
JSAV P, max:
Wh_:
Pyo

AGo: #/- 10%

erunreini-
€ gelangen.
Sinen Filter ein-
en, Um esg/or erur‘amlgungen aus der
ng zu schit
— Der Einbauo cken sein. JSAV nicht
im Freien lag r einbauen.
). Das des Gerates kann zu einer

da schadigung des Gerates flihren.

| as gesamte Gerat und zugehdrige
le'vor Gebrauch ersetzen.

» spannungsfrei in die Rohrleitung einbauen.

- erat nicht in einen Schraubstock einspannen
oder als Hebel benutzen. Gefahr von auBerer
Undichtheit.

Max. Eingangsdruck py max. 5 bar (72,5 psig).

Einbaulage senkrecht oder waagerecht, niemals
Uber Kopf einbauen.

i N —B [ =]
® e/
I .
" | AT
1 Das Gehause darf kein Mauerwerk berlhren.

Mindestabstand 20 mm (0,78"). Auf gentigend
Freiraum flr die Montage und die Einstellung
achten.

Klebefolien am Ein- und Ausgang des JSAV
entfernen.

Dichtung zwischen Rohrleitung und Gerét ein-
bauen.

N

W



> Durchflussrichtung beachten.

7

> Wir empfehlen den Einbau eines Kugelhahns
AKT 25 in die Leitung zum Sicherheitsabblase-
ventil VSBV 25, damit die jahrliche Funktionsprui-
fung des Sicherheitsabsperrventils JSAV ohne
Ausbau erfolgen kann.

> Um ein ungewolltes Absperren des VSBV zu
verhindern, empfehlen wir, den Hebel des Ku-

gelhahns nach der Inbetriebnahme abzubauen
und an der Rohrleitung zu befestigen.

>
JSAV 2
2

<—>5DN —

=z LC

> Am Anschluss ,Im
fen entfernen und

Atmungsleitung anschlieBen

> Am Anschluss ,Atmungsleitung” Kunststoffstop-
fen entfernen und Rohrleitung Rp 4 (V4 NPT)
anschlieBen. Wir empfehlen flr die Rohrleitung
@12 x1,5mm.

A7 Atmungsleitung verlegen und mit zugelassenem
Dichtmaterial abdichten.

> Atmungsleitung in einen sicheren Bereich fuhren.



Funktion priifen Ansprechdruck py, einstellen

Ansprechdruck pge priifen A7 Ansprechdruck pg, entsprechend dem Aus-
Das JSAV wird auf den gewlnschten Ansprech- gangsdruck pg des Druckreglers auswahlen.

druck pgo Uberpruft. 500
A7 Anlage entliiften. 450 S
>  Sicherstellen, dass der Ventilsitz im JSAV offen g 400 A ; ~

ist, siehe Seite f [Entriegenn]. E 350 >
[2] Alle Kugelh&hne im Eingang, Ausgang und in Q_Oggg %

der Abblaseleitung schlieBen. 00 A

P
! VORSICHT g~ u
Damit der Regler bei der Funktionsprifung keinen 50

260 ' 300 ' 340

Schaden nimmt, Folgendes beachten:
— Den maximalen Ausgangsdruck pq des Reglers
nicht Uberschreiten.

['87 Ausgangsdruck pq am Regler erhéhen, bis der
gewdnschte Ansprechdruck py, erreicht ist.

> Wenn das JSA

n Ansprechdruck py, erneut prifen,

e | (Funktion priifen].
das JSAV richtig eingestellt ist, Zusam-

> Durch den Einsatz von unterschiedlichen Federn
kénnen beim JSAV verschiedene Ansprech-
druckbereiche erzielt werden.

[ Feder entsprechend dem gew(inschten An-

sprechdruckbereich auswahlen.

en, muss das
vieder gedffne e , siehe Seite

35-70 [0,51-1,02| hellblau |0 308 906 3
60-170* | 0,9-2,5 rotbraun [0 308 906 4
120-220 | 1,74-38,2 violett 0308 906 5

Dichtheit am Ventilteller priifen 190-400 | 2,8-5,8 orange/

oo 0 308 906 6
>  Sicherstellen, dass das JSAV und die ausgangs- or%n =
seitige Gasleitung geschlossen sind. 300-550 | 4,35-8 g rU% 0308 906 7
47 Anlage entliften. * Standardfeder

['27 Kugelhahn im Eingang langsam &ffnen.
I8 Der Ausgangsdruck py darf nicht ansteigen.
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> Das Messwerk wird getauscht, wenn das JSAV
nicht mehr 6ffnet oder entriegelt werden kann.
> Wir empfehlen, die O-Ringsitze zu reinigen und
| =—1 = die O-Ringe vor dem Einbau mit Kliber Nontrop
- ZB91 DIN leicht zu fetten.
Anlage drucklos schalten.
6] 7] + b - > Das Messwerk wird mi

c = ) Schrauben geliefert.

<> —] 2! Sicherstellen, das hlossen ist.
ﬁ i i sichtbar sein.

['81 Gewlinschten Ansprechdruck py, einstellen,
siehe Seite |t (Ansprechdruck pdo einstellen].

97 Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge.

[0 Nach dem Einsetzen der Feder den zugehérigen
Aufkleber aus der Verpackung nehmen und unter
das Typenschild des JSAV kleben.

[ Eingestellten Wert des Ansprechdrucks pg, deuts
lich auf dem Aufkleber vermerken.

[3] g A [4] ' Messwerk tauschen

-«

ehduse einsetzen.

Entriegeln
> Sicherstellen, dass die Impulsleitung'dru

! VORSICHT g
Damit das JSAV beim Entri en'Schaden

nimmt, Folgendes beachte
— Den Rucksetzhebel m ftaufwand und
d n!
ca. 10° dreifi, i

ungsleitung am JSAV anschlie-

N =

Dic und Funktion prifen, siehe Seite [3
[Dichtheit prifen] und Seite f§ (Funktion prii]

nicht weiter all

bis der Ventilteller 6ffnet und einrastet und die

Markierung ,SHUT* nicht mehr sichtbar ist.

> Die rote Markierung ,SHUT" darf nach dem Ein-
rasten nicht mehr sichtbar sein.

> Das JSAV ist betriebsbereit.
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Ventilteller tauschen

>

v

Der Ventilteller wird getauscht, wenn das JSAV
undicht ist oder beim Entriegeln beschadigt
wurde.

Wir empfehlen, die O-Ringsitze zu reinigen und
die O-Ringe vor dem Einbau mit Kltber Nontrop
ZB91 DIN leicht zu fetten.

[ Anlage drucklos schalten.

>

>

>

>

27 Impuls- und Atmungsleitung am JSAV I6sen.

Wir empfehlen, beim Tauschen des Ventiltellers
ebenfalls das komplette Dichtungsset und den
Faltenbalg zu tauschen.

Das Dichtungsset mit Faltenbalg ist separat als
Ersatzteil lieferbar.

Sicherstellen, dass das JSAV geschlossen ist.
Die rote Markierung ,SHUT* muss sichtbar sein
Ist das JSAV gedffnet, Druck auf die Impulslei-
tung geben, um das Ventil zu schlieBen.

Federdraht in
die Blechaus-
sparung
dricken.

oS

. RUcksetz-

hebel gedrtickt
halten und
drehen, bis

/\ WARNU

Verletzungsge
— Der Fe

Q

t ste ter starker Spal
2

O

G| 7 gedrlickt wird, muss der Federdraht aus
der Blechaussparung ausgeklinkt sein und an

der Gehausewand anliegen.

[48 Impuls- und Atmungsleitung anschlieBen.
[9 Dichtheit und Funktion priifen, siche Seite B

Dichtheit ﬁrUfen] und Seite E ZFunktion Eru-

enj.
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Um einen stoérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten:
jahrlich die Funktion und Dichtheit des JSAV Uber-
prufen, bei Betrieb mit Biogas halbjahrlich, siehe
Seite B (Funktion prifen) und Seite
beft prifen].
> Bei fehlerhafter Funktion Messwerk und Ventil-
teller prifen und bei Bedarf tauschen.
Ersatzteile auswahlen:
sieche www.adlatus.org, PartDetective.
Ersatzteile tauschen:

siehe Seite b (Messwerk tauschen],
siehe Seite b_(Ventilteller tauschen].

> Nach der Durchflihrung von Wartungsarbeiten
oder dem Tauschen von Ersatzteilen Dichtheit
und Funktion priifen, siehe Seite
und Seite fi (Funkfion prifen].

Positionsschalter fiir Fernabfrage

Fur die elektronische Stellungsabfrage kann.derPo-
sitionsschalter eingesetzt werden.

Bestellnummer: 03151185

Teilebezeichnungen

B\@
&
V- N S

il Positionsschalter
7 Aluminiumdrehteil
g “Kontefmutter

Zwei Scheiben undyeine Weitere Kontermutter aus

dem Lieferumfang werden nicht bendtigt.

.1 Sicherstellenpdass das JSAV gedffnet ist. Die
rote Markierung ,.SHUT" ist nicht sichtbar.

D—Fz D—§3 (4]

(=]
SHE - SR
157 [6] o b B

pezi? |

0
\

8 Den Positionsschalter bis zum Erreichen des
Schaltpunktes und zusatzlich eine halbe Um-
drehung einschrauben.

> FUr die Messung des Schaltpunktes, siehe
Zeichnung ,Kontakte® in der beigelegten Mon-
tage- und Anschlussanleitung/Positionsschalter.

9 Mit der montierten Kontermutter den Positions-
schalter gegen Verdrehen sichern.

10 Positionsschalter verdrahiten.

> Fr die elektrische Verdrahtung; siehe ,Kontakte*
in der beigelegtendviontage- und Anschlussan-
leitung/Positionsschalter.

11 Nach der Vefrdrahtuhg Funktion prtifen, siehe
Seite { (E@nktion prufen],

Technische Daten

Gasart: Erdgas, Stadtgas, Flussiggas (gasformig),
Biogas,(maximal 0,02 Vol.-%H5S) adler Luft.
Das Gasmiuss unter allen Tempgraturbedingun-
gen trocken sein und darf nicht kondensieren.
Max. Eingangsdruck pyineg, © bar (72,5 psig).
Max. Prifdruek zum Testen des JSAV:

Kurzzeitig < 15 minm?,5 bar (109 psig).

Max. Prifdftick zum Testen der Impulsleitung:
kurzzeitig's15'min. 750 mbar (10,8 psig).
Werkseitig, eingestellter Ansprechdruck pye:

120 mbar (46,8 "WC).

Einstellbereich fir den Ansprechdruck pgyo, siehe
Seite [t (Feder wechseln], Federtabelle.
Ansprechgruppe: AG 10.
Umgebungstemperatur:

-15 bis +60 °C (5 bis 140 °F).

Keine Betauung zuldssig.

Ein Dauereinsatz im oberen Umgebungstempera-
turbereich beschleunigt die Alterung der Elasto-
merwerkstoffe und verringert die Lebensdauer
(bitte Hersteller kontaktieren).

Lagertemperatur:

-15 bis +40 °C (5 bis 104 °F).

Anschluss fur Gehause:

JSAV..F: Flansch nach ISO 7005,

JSAV..A: ANSI-Flansch.

Anschluss fur Impuls- und Atmungsleitung: Rp %
(Ya NPT).

Gehause: GGG 40.

Membrane: NBR,

Ventilsitz: Aluminium,

Ventilspindel: rostfreier Stahl,

Ventilteller: Aluminium mit aufvulkanisierter
NBR-Dichtung.

o
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Lebensdauer

Diese Lebensdauerangabe basiert auf einer Nut-
zung des Produktes geméaR dieser Betriebsanleitung.
Es besteht die Notwendigkeit sicherheitsrelevante
Produkte nach Erreichen ihrer Lebensdauer aus-
zutauschen.

Lebensdauer (bezogen auf das Herstelldatum) nach
DIN EN 14382 Sicherheitseinrichtungen fur Gas-
Druckregelanlagen und -einrichtungen: 10 Jahre.
Weitere Erlauterungen finden Sie in den gultigen
Regelwerken und dem Internetportal des afecor
(www.afecor.org).

Dieses Vorgehen gilt fir Heizungsanlagen. Fur Ther-
moprozessanlagen oOrtliche Vorschriften beachten.

Transport

Gerat gegen auBere Gewalt (StoB, Schlag,
Vibrationen) schiitzen. Bei Erhalt des Produktes den
Lieferumfang prUfen, siehe Seite
. Transportschaden sofort melden.

Lagerung

Das Produkt trocken und schmutzfrei lagern.
Lagertemperatur: siehe Seite
Baten]

Lagerdauer: 6 Monate vor dem erstmaligemnEinsatz.
Sollte die Lagerdauer langer sein, vérkurzt sich die
Gesamtlebensdauer um diesen Betrag:

Verpackung

Das Verpackungsmaterial istigemaf értlichen Vor-
schriften zu entsorgen.

Entsorgung

Die Bauteile sindé@iner getrennten Entsorgung geméa
Ortlichen Vorschriften zuzufihren.

Zertifizierung

Konformitatserklarung

3

Wir erklaren als Hersteller, dass das Pro-
dukt JSAV 50 - 100 mit der Predukt-ID-Nr.
CE-0085C0O0530 die Anforderungef der aufgefihr-
ten Richtlinien und Normen erfullt;

Richtlinien:

2009/142/EC — GAD (gtiltig,bis 20 April 2018)
2014/68/EU — PED

Verordnung:

(EU) 2016/426 — GAR {gliltig.ab 21. April 2018)
Normen:

DIN ENA4382:2009

Das entspreechende Produkt stimmt mit. dem geprif-
ten Baumuster uberein.

Die Herstellung unterliegt dem Uberwachungs-
Verfahren nach Richtlinie 2009/142/EC Annex |l
paragraph 3 (gultig bis 20. Aprili2018) bzw. nach
Verordaung (EU) 2016/426 Afinex Il paragraph 3
(glltig'ab 21. April 2018).

Fur die Erstellung dieser Konformitatserklarung ist
ausschlieBlichrderHersteller verantwortlich.

Elster GmbH

Scan‘der Konformitatserklarung (D, GB), siehe

Wi doglithek.com.

Eurasische Zollunion

EAL

Das Produkt JSAV entspricht den technischen Vor-
gaben der eurasischen Zollunion.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an
die fur Sie zustandige Niederlassung/Vertretung.
Die Adresse erfahren Sie im Internet oder bei der
Elster GmbH.

Zentrale Service-Einsatz-Leitung weltweit:

Tel.  +49 541 1214-365 oder -499

Fax +49 541 1214-547

Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen,
vorbehalten.
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Honeywell

I;gmdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.de
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